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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪০৭৮

৩৮/ হতা অৈবধ হওয়া (كتاب تحريم الدم)
পিরেদঃ ১৭. এই হাদীস সেক আ'মাশ থেক বণনাকারীেদর মেধ শািক পাথক

ذِكر اخْتَفِ علَ اعمشِ ف هذَا الْحدِيثِ

আরবী

اخْبرن ابو داۇد قَال حدَّثَنَا عفَّانُ قَال حدَّثَنَا يزِيدُ بن زُريع قَال حدَّثَنَا يونُس بن عبيدٍ

قَال نَّها لَمسزَةَ ارب ِبا نيرِ عّخّالش نِفِ بطَرم نب هدِ البع نلٍ عَه ندِ بيمح نع

كنَّا عنْدَ ابِ برٍ الصدِّيق فَغَضب علَ رجل من الْمسلمين فَاشْتَدَّ غَضبه علَيه جِدا

نع برضا الْقَتْل ترا ذَكفَلَم نُقَهع رِبضا هولِ السيفَةَ را خَلي كَ قُلْتذَل تياا رفَلَم

ذَلكَ الْحدِيثِ اجمع الَ غَيرِ ذَلكَ من النَّحوِ فَلَما تَفَرقْنَا ارسل الَ فَقَال يا ابا برزَةَ ما

تيارا قَال هالو  قُلْت ا قُلْتم را تَذْكما قَال يهنرذَك قُلْت الَّذِي قُلْت يتنَسو قُلْت

حين رايتَن غَضبت علَ رجل فَقُلْت اضرِب عنُقَه يا خَليفَةَ رسولِ اله اما تَذْكر ذَلكَ

او كنْت فَاعً ذَلكَ قُلْت نَعم واله وانَ انْ امرتَن فَعلْت قَال واله ما ه حدٍ بعدَ

محمدٍ صلَّ اله علَيه وسلَّم قَال ابو عبد الرحمن هذَا الْحدِيث احسن احادِيثِ

لَمعا َالتَع هالا وهدوجاو

বাংলা

৪০৭৮. আবু দাউদ (রহঃ) ... আবূ বারযা আসলামী (রাঃ) থেক বিণত য, একদা আমরা আবূ বকর (রাঃ) এর

িনকট িছলাম। এ সময় িতিন একজন মুসিলেমর িত অত াধািত হেলন। এ অবা দেখ আিম বললামঃ

হ আাহর রাসূেলর খলীফা! আিম িক তার গদান উিড়েয় দব? আমার হতা করার কথার পর, িতিন একথা

ছেড় অন কথা আর করেলন। আমরা সখান হেত িফের আসেল িতিন আমােক ডেক পাঠান এবং বেলনঃ হ

আবু বারযা! তুিম িক বেলিছেল? বত আিম কী বেলিছলাম তা ভুেল িগেয়িছলাম। তাই বললাম, আপিন আমােক

রণ কিরেয় িদন। িতিন বলেলন, তামার িক মেন পড়েছ না? আিম বললামঃ আাহর কসম!

িতিন বলেলনঃ যখন তুিম আমােক এক বির উপর রাগািত হেত দেখিছেল, তখন তুিম বেলিছেল, হ

রাসূেলর খলীফা! আিম িক ঐ বির গদান উিড়েয় দব িক না? তুিম িক ঐপ করেত চাও? আিম বললামঃ
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িনয়ই। এখনও যিদ আপিন আেদশ কেরন, তেব আিম তােক হতা করেবা। িতিন বলেলনঃ রাসূলুা সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম এর পর এ মযাদা আর কােরা জন নই।

English

It was narrated from Yunus bin 'Ubaid, from Humaid bin Hilal, from 'Abdullah
bin Mutarrif bin Ash-Shikhkhir, from Abu Barzah Al-Aslami, that he said:
"We were with Abu Bakr As-Siddiq, and he got angry with a man from among
the Muslims, and became very angry indeed. When I saw that, I said: 'O
Khalifah of the Messenger of Allah, shall I strike his neck?' When I mentioned
killing him, he stopped being angry with him and changed the subject. When
we parted, he sent for me and said: 'O Abu Barzah, what did you say?' I said:
'I have forgotten what I said; remind me.' He said: 'Do you not remember
what you said?' I said: 'No, by Allah.' He said: 'Don't you remember, when
you saw me angry with a man, and said, 'I will strike his neck O Khalifah of
the Messenger of Allah?' Don't you remember that? Would you really have
done that?' I said: 'Yes, by Allah, and if you tell me to do it now, I will do it.'
He said: 'By Allah, that is not for anyone after Muhammad [SAW].'

ফুটেনাট

তাহীকঃ সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ বারযা আল-আসলামী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=78109

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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